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Basic Functions
MULTI-FUNCTION BUTTON TYPE-C CHARGING PORT
-Hold the button dowin for b seconds topower Area to plug-inthe Type-C cableto charge
g‘;héconds topower offyour headphones. Z ANC BUTTON
i 6\[3#;? gcgla:g S:Qg“ resstheb ’ Transparencymude/ ANC)%AY]dS(ANC ON)
ﬁgivgvﬁi)(tmzccaa‘l‘\  press thebutton once again to (T he LED |nd\cator hght (2) willturn green

when ANCis ON/ Transparency mode)

-When receiving a call press and hold the button
down for1.5 Seconds to reject the call.

-Double press the button until you hear the
“beep’ prompt to activate your smartphone's
voice assistant.

LED INDICATOR LIGHT

Light willindicate if the headphones are
on/off, pairing and charging.

(+) VOLUME / NEXT BUTTON
Press the button once to skip to the
next track. Hold the button down to
increase the volume.
BUILT-NMICROPHONE
Hands-freetalking.

(-) VOLUME / BACK BUTTON

Press the button once to skip to the previous
track. Hold the down button to decrease
thevolume.

ITEM:AOSOL



Operation Instructions EN

Connectthe Type-C cable (onlyuse the provided cable) toacomputer USB port ora USB
wallcharger. Plugthe other end of the Type-C cable into the Type-C charging port (6)
located onthe bottom of the headphones. While charging the LED indicator light (2) will
illuminate RED. When the batteryis fully charged, the LED indicator light (2) will turn BLUE.

Bluetooth Pairing: Ensure the headphones are turned off, then pressthe MULTI FUNCTIUN
BUTTON (1) for 5seconds to turnthe headphi ON.Theh llenter Bl
pairingmode automaticallyand the LED INDICATOR LIGHT (2) will flash BLUE and RED.
Ensure Bluetooth \senabledonyuursmartphone tablet, or music device. Your device will
startsearching for wireless d Theh illappearas “audeeo Serene Hush
Pro”inthelist of available Bluetooth devices. Select “audeeo Serene Hush Pro” and connect.
The headphoneswill emitatone toindicate thatit hasbeen successfully paired with your
device.

BLUETOOTH

‘audeeo Serene Hush Pro
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SPECIFICATIONS
Bluetoothversion: 5.3
Drive unit:40 mm
Batterycapacity: 500 mAh
Operationrange:10m
ANC-+Bluetooth Playtime: 23 hours
Bluetooth onlyPlay time: 35 hours
Reduction Noise Frequency: 28-33db
Charging time: About 1.5 hours

SAFETYINSTRUCTIONS

« Thebatteryshall not be exposed to excessive heat suchassunshine.

+Donotusethisapparatus nearwater.

+ Cleanonlywithadrycloth.

- Donot blockanyventilation openings. Installinaccordance with the manufacturer'sinstructions.
- Donotinstallnear any heat sources such asradiators, heat registers, stoves, or otherapparatus
(includi lifiers) that produce heat.

«Protectthe power cordfrombeing walked on or pinched particularlyat plugs, convenience
receptacles, andthe pointwhere they exit from the apparatus.

+Only h i ified by the manufacturer.

+Unplugthisapparatus during lightning storms orwhenunused for long periods of time

ITEM:AOSOL
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Simplified eu declaration of conformity hereby, aud fonsltd. Declaresthat the rad
typemodel AOSOLisin compliance with directive 2014/53/EU. The fulltext of the EU declaration of
conformityisavailable at the followinginternet address:
audeeo.Eu/pages/eu-declaration-of-conformity

Manufactured & Distributed by:

AudeeoInnovations Ltd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, NW4 4AB
AudeeoInnovations Ltd., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ireland.
audeeo™isaregistered trademark of Audeeo Innovations Ltd.
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Grundlegende Funktionen
Mgg}gggggy ESTSeﬁerEen lang gedriickt, um TYPCLADEANSCHLUSS
- d i Bereich zum Einstecken des Typ-C-Kabels
Thre Kopfhérer einzuschalten, und halten Sie die
Taste 5 Sekunden lang gedriickt, um Ihre Kopfharer 2um Aufladen desKophorers.

auszuschalten. ANC-TASTE
-Driicken Sie helm Absp\elenvan Musik einmal die Driicken Sie die Taste einmal,um den
Taste, Transparenzmodus / ANC-Modus zu
-Wenn Sie einen Anruf erha\ten drilcken Sie die Taste aktivieren (ANC ON) oderzu deaktivieren
einmal,um den Anruf anzunehmen, und driicken Sie die (ANC OFF). (Die LED-Anzeigeleuchte (2)
Taste noch einmal,um den Anruf zu beenden. leuchtet griin, wenn ANC eingeschaltetist
-Wenn Sie einen Anruf erhalten, halten Sie die Taste 15 /Transparenzmodus)

Sekunden lang gedriickt, um den Anruf abzulehnen.

- Dricken Sie die Taste zweimal, bis Sie den ,Piepton”
haren, um den Sprachassistenten Ihres Smartphones
zuaktivieren.

LED-ANZEIGELEUCHTE

Die Leuchte zeigt an, ob der Kopfhérer ein-/ausges-
chaltet, gekoppelt und geladenist.

(+) LAUTSTARKE- / WEITER-TASTE
Driicken Sie die Taste einmal, um zum nchsten Titel
zuspringen. Halten Sie die Taste gedriickt, um die
Lautstérke zu erhdhen.

EINGEBAUTES MIKROFON

Freihandiges Sprechen.

() LAUTSTARKE-/ZURUCK-TASTE

Driicken Sie die Taste einmal, um zum vorherigen

Titel zu springen. Halten Sie die Taste nach unten
gedriickt, um die Lautstarke zu verringern.

ITEM:AOSOL
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Bedienungshinweise
hli i d Typ -C-Kabel (ver Si dasmitgeli Kabel
USB-Anschl 'soder ein USB iuan.SleckenSiedasandereEndedes
Typ-C-Kabelsinden Typ-C-L (6) ander Unterseite desk ers.Wahrend des
Ladevor leuchtet die LED: i 2)ROT.Wenn derAkku volistandigaufgeladenist,
leuchtet die LED-Anzeigeleuchte (2) BLAU.

Bluetooth-Kopplung: Vergewissern Siesich, dass der Kopfharer ist,und driicken Sie
dann5Sekunden lang die MULTI-FUNKTIONSTASTE (1), umdenKopfharer einzuschalten. Der
Kopfharerwechseltautomatischin den Bluetooth-Kopplungsmodus und die LED-ANZEIGE (2) blinkt
BLAUundROT. Stellen Siesicher, dass Bluetooth aufThrem Smartphone, Tablet oder Musikgerét
akllwertlst IhrGeraIbegmmmltderSuchenachdrahllosen Geraten. DerKﬂpfhﬂrerwwrdals
eneHush Pro"inder Liste derverfigbaren Bl h-Ger igt. Wahlen Sie
“aud ene Hush Pro” undstellen Sie die Verbind DerKopfharergibt einen Tonab,um

anzuzeigen, dass er erfolgreich mitThrem Gerét gekoppeltwurde.

BLUETOOTH

‘audeeo Serene Hush Pro




SPEZIFIKATIONEN

Bluetooth-Version: 5.3

Treiber:40mm

Batteriekapazitat: 500 mAh
Einsatzbereich:10m

ANC-+Bluetooth Spielzeit: 23 Stunden

Nur Bluetooth Spielzeit: 35 Stunden
Reduzierung der Gerauschfrequenz: 28-33dB
Aufladezeit: Etwa1,5 Stunden

Sicherheitshinweise

-Die Batterie darfnicht ibermaRiger Hitze, wie z.B. Sonnenschein, ausgesetzt werden.
-Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

-Reinigen Sie das Gerat nur mit einem trockenen Tuch.

-Blockieren Sie keine Liiftungsdffnungen. Installieren Sie das Geratin Ubereinstimmung mit den
Anweisungen des Herstellers.

- Stellen Sie das Gerét nichtin der Néihe von Warmequellen wie Heizkorpern, Ofen oder

anderen Geréten (einschlieBlich Verstarkern) auf, die Warme erzeugen.

DE

-Achten Sie darauf, nicht auf das Netzkabel zu treten oder eil teckern,

Steckdosenundan der Stelle, an der es aus dem Gerat austritt.
-Ven Sienur dievom Hersteller usatzgerateund Zubehorteile.

-Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter, oder wenn Sie das Geratlangere Zeit nicht benutzen aus der

Steckdose raus.

ITEM:AOSOL
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Wortmarke und L ingetragene Mar ig, inc.
Audeeo Innovations Ltd. unter Lizenz ver i
derjeweiligen Inhaber.

<

Dieses Gerét darfam Ende seiner Lebensdauer nicht i fen werden, sondern muss
beieiner i i i iten
abgegeben werden.
— dem Geréit, der Bedig i Ver e auf i ichti
Digindi atver o werden. Durch die
Wiederverwer i i { unserer
Umwelt. i e sich bei ortli o
ij Ummagliche Harsché vermeiden, horen Sie nicht i langere Zeit mit hoher Lautstérke. Achten Sie
ver Threei icherheit ahrlei

auflhr i
Nicht fir Kinder geeignet.

Vereinfachte EU-Konformitétserklarung: Hiermit erklart Audeeo Innovations Ltd., dass das Funkgerét
Modell AOSOL der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Dervollstandige Text der EU-Konformitétserklarung
istunter derfolgender Internetadresse verfiigbar: audeeo.eu/pages/eu-declaration-of-conformity

Hergestelltundverteiltvon:

Audeeo Innovations Ltd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, N\W4 4AB.
Audeeo InnovationsLtd., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ireland.
audeeo™ isaregistered trademark of Audeeo Innovations Ltd.
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Basisfuncties

TYPE-C OPLAADPOORT
MULTIFUNCTIONELE KNOP Gebied om de Type-C kabelin te pluggen
-Houd de knop 5 seconden ingedrukt om uw hoof- om de hoofdtelefoon op teladen.
dtelefoon inte schakelen, houd de knop 5 seconden ANC-KNOP
ingedrukt om uw hoofdtelefoon uit te schakelen. Drukéénk dek d
-Druk tijdens het afspelen van muziek één keer op ruk eeneer op dekflop om de

d Transparantiemodus / ANC-modus (ANC
le knop om een nummer te pauzeren of af e spelen. ON) to activeren of om te deactiveren

-Wanneer u een oproep ontvangt, drukt u één (ANC OFF). (Het LED-indicatielampje
keer op de knop om de oproep te beantwoorden, (2) wordt groen wanneer ANC AAN/
en druktu nogmaals op de knop om de oproep Transparantiemodusis)

te beéindigen.

-Wanneer u een oproep ontvangt, houdt u de knop
15 seconde ingedrukt om de oproep te weigeren.
-Druk twee keer op de knop totdat u de pieptoon
hoort om de stemassistent van uw smartphone
teactiveren.

LED INDICATIELAMPJE

Ditlampje geeft aan of de hoofdtelefoon aan/uit staat,
gekoppeld s en opgeladen wordt.

(+) VOLUME / VOLGENDE KNOP

Druk éénkeer op de knop om naar het volgende
nummer te gaan. Houd de knop ingedrukt om het
volume te verhogen.

INGEBOUWDE MICROFOON

Handsfree praten.

() VOLUME / TERUG-TOETS

Druk eenmaal op de knop om naar hetvorige

nummer te gaan. Houd de toets omlaag ingedrukt
omhetvolume te verlagen.

ITEM:AOSOL
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Bedieningsinstructies
Sluit de Type-C-kabel (gebruik alleen de meegeleverde kabel) aan op de USB-poortvaneen

computerof een USB- - Sluit hetandere ui deType-C-kabel d
Type-C- t d kantvan d Tudenshetopladenzalhet
LED-indicati je (2) ROOD oplichten. Wanneer de batterij laden, wordt het
LED mdlcatle\ampje (2) BLAUW.
gervoordatdeh i ukvervolgen:

gedurendeﬁsecondenopdeMULTI FUNCTIEKNOP(1)um dehuufdtelefuunmtesuhake\en De

het LED je (2)
knippert BLAUW enROOD. Zorg ervoor dat Bluetoothisingeschakeld op uwsmartphone, tablet of

aan.Uwapparathninno dr pparaten. D

verschijntals "aud eneHushPro"indelijstmet i pparaten. Selecteer
“audeeo Serene Hush Pro” enmaakverbinding. D aleentoonlatenhorenomaante

gevendat hijsuccesvolis gekoppeld met uwapparaat.

I
BLUETOOTH

‘audeeo Serene Hush Pro




SPECIFICATIES NL

Bluetooth-versie: 5.3

Schijfeenheid: 40mm
Batterijcapaciteit:500 mAh
Werkingsbereik:10m

ANC+Bluetooth Speelduur: 23 uur
Alleen ANC Speelduur: 55 uur

Alleen Bluetooth Speelduur: 35 uur
Vermindering Ruis Frequentie: 28-33db
Oplaadtijd: Ongeveer1.5uur

Veiligheidsinstructies
-DeBatterijMag Niet Worden Blootgesteld Aan Overmatige Hitte Zoals Zonlicht.
-Gebruik Dit Apparaat Niet In De Buurt VanWater.
-Alleen Schoonmaken Met Een Droge Doek.
-Blokkeer Geen Ventilatieopeningen. Installeer Volgens De Instructies Van De Fabrikant.
-NietInstallerenIn De Buurt Van Warmtebronnen Zoals Radiatoren, Kachels Of Andere Apparaten
(Inclusief Versterkers) Die Warmte Produceren.
-ZorgErvoor Dat Er Niet Op Het Netsnoer Wordt Gestaan En Dat Het Niet Wordt Afgekneld, Met Name Bij
Stekkers, Stopcontacten En HetPuntWaarHetU\tHetApparaatKomt
-Gebruik Alleen Door De Fabrikant ificeerdet
-Haal De Stekker Van Dit Apparaat Uit Het Stopcontact Bij Onweer 0f Als HelLangereTl dNiet Wordt
Gebruikt.

ITEM:AOSOL
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Het bluetooth® woordmer I ig, inc. Enelk
bruik van deze merk beurt onder licentie. kenen
Ditapparaat mag aan het ei i sduur niet bij het huiswu  maar mogt worden
afgevoerd naar voor recycling aten
Dit symbool op het apparaat, i i i pakking vestigt uw aandacht ijke
Kwestie. apparaatwonden gebruikt, . Door gebruikte
4
autoriteiten om informatie over het punt van herinnering.
ljk luister niet gedur od . Wees
gebr d igenveligheid. Niet

ubewust i
geschiktvoor kinderen.

Vereenvoudigde EU Conformiteitsverklaring Hierbij, Conformity Hereby, Audeeo Innovations Ltd
verklaart dat de radioapparatuur type Model AOSOL in overeenstemmingis met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekstvan de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op hetvolgende internetadres: audeeo.
Eu/pages/eu-declaration-of-conformity

Geproduceerden Gedistribueerd door:

Audeeo Innovations Ltd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, N\W4 4AB.
Audeeo InnovationsLtd., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ireland.
audeeo™ isaregistered trademark of Audeeo Innovations Ltd.
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Fonctions de base
BOUTON MULTIFONCTION PORT DE CHARGETYPE-C
-Maintenez e bout 5 d Zone permettant de brancher le cable
allumer votre casque, maintenez Ie boutonenfoncé Type-C pour chargerle casque.
pendant 5 secondes pour éteindre votre casque.
-Lorsque vous écoutez de la musique, appuyez une fois BOUTONANC
surle bouton pour mettre en pause ou i Appuyez une fois sur e bouton pour activer
- Lorsquevaus recevez n appel appuyez unefowssurle le mode Transparence /mode ANC (ANC
répondr |, appuyeza le ON) ou pour le désactiver (ANC OFF). (Le
bouton pour raccrocher. voyant LED (2) deviendra vert lorsque IANC
-Lorsque vous recevez un appel, maintenez e bouton estactivé/mode transparence)

enfoncé pendant 1,5 seconde pour rejeter ['appel.

- Appuyez deux fois sur le baummusqu ‘Acequevous
entendiez le « bip » pour activer |'assistant vocal de votre
smartphone.

VOYANT LUMINEUX
Levoyantindique sile casque est allumé/éteint, s'l est
apparié et s'il esten charge.

(+) VOLUME / BOUTON SUIVANT

Appuyezune foissur leb asserala

piste suivante. Maintenez le bouton enfoncé pour
augmenter le volume.

MICROPHONE INTEGRE

Permet de parler en gardantles

mainslibres.

(-) BOUTON VOLUME / RETOUR

Appuyez une fois surla pour passerala piste

précédente. Maintenez la touche enfoncée pour
diminuer le volume.

ITEM:AOSOL
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Instructions d'utilisation

Connectezle cable Type-C (utilisezuniquement le céble fourni) aun port USB de 'ordinateur ouaun
chargeurmural USB. Branchez I'autre extrémité du cable Type-C dansle port de chargement.
Type-C (6) situé aubas du casque. Pendantle chargement, levoyant LED (2) s'allumera en ROUGE.
Lorsque labatterie est complétement chargée, le voyant LED (2) devient BLEU.

h: Assur quelesé ont éteints, pui urle BOUTON DE
MULTI FONCTION (1) pendant5 allumerlesé . Le casq rera

automatiquement en mode d'appairage Bluetooth et le témainlumineux (2) clignoteraenbleu eten
rouge. Assurez-vous que la fonction Bluetooth estactivée survotre smartphone, votre tablette ou

votreappareil d v'uuvappal | arechercher desappareils sansfil. Le casque
apparaitracomme "audeeo Serene Hush Pro” dansali BI h

électi K :-\:HushPro et t US. épour
indiquer qu'il é esavotreappareil.

I
BLUETOOTH

audeeoSerene|




CARACTERISTIQUES TECHNIQUES FR

VersionBluetooth: 5.3

Unité d'entrainement: 40 mm

Capacité de labatterie: 300 mAh

Portée de fonctionnement:10m

Tempsdelecture ANC+Bluetooth: 23 heures
Bluetoothuniquement Temps de lecture : 35 heures
Fréquence deréduction dubruit: 28-33dB
Tempsde charge: Environ1.5heures

Consignesdesécurité

-labatterie ne doit pas étre exposéea haleur excessive telle quele soleil.

-Nepas utiliser cetappareil a proximité de |'eau.

-Nettoyer uniquementavec un chiffon sec.

-Ne pas obstruer les ouvertures de ventilation. InstallerI'appareil conformément auxinstructions du
fabricant.

-N'installez pas|'appareil @ proximité d'une source de chaleur telle qu'un radiateur, une bouche d'air
chaud, unecunsmlereautoutautreapparell(ycumprls\esampllﬁcateurs) produisant de lachaleur.
-Protégezle cordond ticulierauniveau
desfiches, despr\sesdecourametdupmmdesortledelapparewl

-N'utilisez que les accessoires spécifiés parle fabricant.

-Débranchez cetappareil encas d'orage oulorsqu'iln‘est pas utilisé pendant de longues périodes.

ITEM:AOSOL
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Lamarqueet ont des mar éposé tenant ig,inc. Ettoute
fisation ques par it sousicence, Lesautr norms

<

Cet: i jeté énageresala d mais doit étre

iques et électroniques.

14

Cesymbole sur (apparell i e i { i
importante, Les matér s d parellp étr lés. Enrecyclant les appareis
énagersusages, vous conribuez lapr pré

autoritéslocales pour connaftre e point de collecte.

Averti ement: puurewterum. tif e pasé des ni élevé
odes. Pot é devotre environnement lorsque vou

utilisez ces écouteurs. Necanwem pas auxenfants,

Déclaration de conformité lifiée de I'ue parla présente, audeeo Itd d

I'équipement radio detype modéle AOSOL est conformeala directive 2014/53/UE. Letextemtegra\de la
déclarationde conformité de 'ue est disponible a'adresse internet suivante: audeeo.Eu/pages/
eu-declaration-of-conformity

Fabriqué etdistribué par:

Audeeo Innovations Ltd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, N\W4 4AB.
Audeeo InnovationsLtd., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ireland.
audeeo™ isaregistered trademark of Audeeo Innovations Ltd.



Funzioni di base
PULSANTE MULTIFUNZIONE

- Tieni premuto il pulsante per 5 secondi per accendere
le cuffie, tieni premuto il pulsante per 5 secondi per
spegnere le cuffie.

-Durante la riproduzione di musica, premere una volta
il pulsante per mettere in pausa o riprodurre un brano.
-Quandosi riceve una chiamata, premere unavolta

il pulsante per rispondere alla chiamata, premere

la chiamat:

terminar

-Quandosiriceve una chiamata, tenere premutoil
I 15 ori h

p p rifiutar
-Premi due volte il pulsante finché non senti il “bip" per
attivare assistente vocale del tuo smartphone.
INDICATORE LUMINOSO ALED
Laluceindicasel

accoppiate e se sonoin carica,

(+) VOLUME / TASTO SUCCESSIVO
Premere unavolta il pulsante per passare al
brano successivo. Tenere premuto il pulsante per
aumentare lvolume.

MICROFONO INCORPORATO

Per parlare a manilibere.

(-) VOLUME / TASTO INDIETRO
Premere unavoltail pulsante per passare alla
traccia precedente. Tenere premutoil pulsante
perdiminuireil volume.

esono

IT

PORTADIRICARICATIPO-C

Areain cuiinserire il cavo Type-C per
caricarele cuffie.

PULSANTEANC

Premere unavolta il pulsante per attivare la
modalita Trasparenza/modalita ANC (ANC
ON) o per disattivare (ANC OFF). (L'indica-
tore LED (2) diventera verde quando ANC &
attivo/modalita Trasparenza)

ITEM:AOSOL
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Istruzioni per il funzionamento

Collegail cavo ditipo C (utili loil cavoin dotazi portaUSBdelcomputeroaun
caricatoreamuro USB. Collegal'altra estremita del cavo ditipo C alla portadiricarica ditipo C (6)
situatanellaparte inferiore delle cuffie. Durante laricarica lindicatore LED (2) siilluminera di

R0SS0. Quando labatteriaé rica,laspia LED (2) diventeraBLU.

i Bl h: Assicurarsiche i indipremereil PULSANTE
MULTIFUNZIONE (1) per 5 secondi per accenderle. Le cuffie entreranno automaticamente in

dalita di BI helaspiaLED (2)lampeggera dicolore BLU e ROSSO.

Assicurarsi cheil Bluetoothsiaabili Il phone, sultablet o sul disposi le.1I
dispositivoinizieraa cercareidispositiviwireless. Le cuffie appariranno come "audeeo Serene Hush
Pro”nell'elenco deidispositiviBI hdisponibili. Selezionare e "audeeo Serene Hush Pro”e
collegarle. Le cuffi [ icoperindicare chel' il

dispositivo  avvenuto correttamente.

I
BLUETOOTH

‘audeeo Serene Hush Pro




SPECIFICHE

Versione Bluetooth: 5.3

Unita ditrasmissione: 40mm
Capacitadellabatteria: 500 mAh

Campo difunzionamento: 10m

ANC + Bluetooth Tempo diriproduzione: 23 ore
SoloBluetooth Tempo diriproduzione: 35 ore
Frequenzadelrumore diriduzione: 28-33 dB
Tempo diricarica: Circal.5ore

ISTRUZIONIDISICUREZZA
-Labatterianond lore

IT

-Nonutilizzarel'apparecchioin prossimita dell'acqua.
-Pulire solo conun pannoasciutto.

-Nonostruire le aperture diventilazione. Installare secondo le istruzionidel produttore.

-Noninstallare 'apparecchiovicinoafontidicalore come ter i, stufe oaltriapparecchi

(compresi gliamplificatori) che producono calore.

inparticolarein

-Proteggereil cavodiali dal calpestio o dall
corri dellespine, delle prese e del punto d dall'apparecchio.
-Utilizzare sol ificatidal produttore.

-Scollegare I'apparecchio durante itemporalio quand

perlunghiperiodiditempo.

ITEM:AOSOL
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IimarchioeiloghiBluetooth® sono marchi feta di Bluetooth SIG, Inc.
wrtedi . P "
appartengonoai rispettivi proprietari.
d D ir lettrici
edelettronici.
Ouestosimbolo sl | istrudaniesufimbalaggiors
impor fone. I mater

Riciclando gli

tante contr

erinfor

diraccolta, rivolgersialle autorita local.

AVVERTENZA: Per vitar

per lunghi periodi. Per

aibambini.

icolari. Non adatto

IT

Dichiarazione di conformita semplificata UE Con la presente, Audeeo Innovations Ltd. dichiara che ltipo

diapparecchiaturaradio Modello AOSOL & conformeaalla Direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della
dichiarazione di conformita dell'UE & disponibile all'indirizzo internet seguente: audeeo.eu/pages/

eu-declaration-of-conformity.

Prodottae distribuita da:

Audeeo Innovations Ltd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, N\W4 4AB.

Audeeo InnovationsLtd., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ireland.
audeeo™ isaregistered trademark of Audeeo Innovations Ltd.



FUNCIONES BASICAS £

BOTON MULT[FUNC]ON PUERTO DE CARGA TIPO-C

esionado el botén di 5 Zona para enchufar el cable Type-C
encenderlos auriculares, mantenga presionado el bon  Peracargarlosauricures.
durante 5 segundos para apagar los auriculares. BOTONANC

- Al reproducir misica, presione el botén una vez para
pausar o reproducir una cancion.

-Alrecibir unallamada, presione el boton unavez para ON) 0 para desactivar (ANC OFF). (Laluz
contestar la llamada, presione el boton una vez més para s P
colgarlalamada. indicadora LED (2) se volveré verde cuando
- Al recibir una llamada, mantenga presionado el boton ANCestéactivado/modo de transparencia)
dur'ame 15 segundus pam rechazar la Harnada
-Presione d

mensaje "bip" para. actware\ asmente devozdesu
te\efono inteligente.

INDICADOR LUMINOSO LED

Laluzindicard silos auriculares estan encendidos/
apagados, emparejadosy cargandose.

(+) VOLUMEN / BOTON SIGUIENTE

Pulse el boton una vez para saltara la pista

siguiente. Mantén pulsado el boton para subir
elvolumen.,

MICROFONO INTEGRADO

Manos libres para hablar.

(-) VOLUMEN / BOTON ATRAS

Pulse el boton unavez parasaltara la pista
anterior. Mantenga pulsado el boton para bajar
elvolumen.

Presione el botdn una vez para activar el
modo Transparencia/modo ANC (ANC

ITEM:AOSOL



ES
Instrucciones de uso
Conecteel cabletipoC ble proporcionado) al puerto USB di a
oauncargador de pared USB. Canecteelatmextremode\cahleTlpn -Calpuertode cargaTipo-C
(6) ubicado enla parteinferior delosauriculares. Mientras se carga, laluzindicadoraLED (2) se
iluminard enR0JO. Cuando la baterfa esté completamente cargada, laluzindicadora LED (2) se
volverd AZUL.

Emparejamiento Bluetooth: Asegurese de que icular a y,acontinuacion,
pu\seelBOTONMULTIFUNCION(1)duramessegundosparaencender\osaur\culares Los
auricularesentrara nelmodod i ymLUZ
INDICADORALED (2) parpadearé en AZULyR0JO. A n)uym dequeelBI h d
smartphone, tableta o dispositivo de musica. Su disp pezarda buscar dispositi
inaldmbricos. Lusaurlcu\aresaparecerancumo d ene Hush Pro” en lalista de dispositivo:
BI hdi ene Hush Pro"y conéctelos. Losauriculares emitiran
untonoparaindicar gl h parejadocorr dispositi

I
BLUETOOTH
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ESPECIFICACIONES ES

VersionBluetooth: 5.3

Unidad deaccionamiento: 40 mm

Capacidad dela bateria: 500 mAh

Rangode operacion:10m

Tiempo de reproduccion ANC+Bluetooth: 23 horas
SoloBluetooth Tiempo de reproduccion: 35 horas
Frecuenciadereduccion de ruido: 28-33db
Tiempo de carga: alrededor de 1.5 horas

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
-Labaterianodebe expe eaun calor
-Noutilice esteaparato cerca del agua.
-Limpielosélo conun paoseco.

-Nobloquee ningunaabertura ilacion. Instale el aparatod d del
fabricante.
-Noloinstale cercade d como radiadores, rejillas d 0 f 0!

aparatos (incluidosamplificadores) que produzcan calor.

-Protejaelcable de alimentacion para evitar que sea pisado o pellizcado, especialmente enlos enchufes,
t decorr Ip | que sale delaparato.

-Utilice i elfabricante.

D atodurantetor é donolovayaautilizar durante largos

periodosde tiempo.
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ADVERTENCIA: Para evitar i I durante

auriculares. Noaptos paraniios.

Declaracion de conformidad simplificada de laUE Por la presente, Audeeo InnovationsLtd. declara que el
equnpuderadmupoModeloAOSOLcumple\a DwectwaZOWSS/UE Eltexto completo de ladeclaracion
de conformidad de laUE esta disponibl direccion deinternet: audeeo.eu/pages/
eu-declaration-of-conformity

Fabricadoydistribuido por:

Audeeo Innovations Ltd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, N\W4 4AB.
Audeeo InnovationsLtd., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ireland.
audeeo™ isaregistered trademark of Audeeo Innovations Ltd.



Podstawowe funkcje

PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY
-Przytrzymaj przycisk przez 5 sekund, aby wigczyé
stuchawki, przytrzymaj przycisk przez 5 sekund, aby
wytqczyc’ stuchawki.

ania i nacinij raz przycisk, aby
wstrzymac lub odtworzy¢ utwor.
-Podczas odbierania poQaczema naclsﬂu przycisk

PL

PORTADOWANIATYPUC

Obszar do podtaczenia kabla typu Cw
celu natadowania stuchawek.

PRZYCISKANC

Naciénij przycisk raz, aby whaczyc tryb
przezroczystosci/tryb ANC (ANC ON) lub
¢ (ANC OFF). (Wskaznik LED

jeden raz,aby odeb ycisk
ponownie, aby zakoriczyc potaczenie.

-Podczas odbierania potaczenia nacisnij i przytrzymaj
przycisk przez 15 sekundy, aby odrzucic potaczenie.
-Nacisnij dwukrotnie przymsk a7 ustyszysz sygnat
dzwiekowy, gfosowego
wsmartfonie.

KONTROLKA LED

sparowane i fadowane.

(+) PRIYCISK GOSNOSCI/ NASTEPNY
Naci$nij przycisk jeden raz, aby przejs¢ do
nastepnego utworu. Przytrzymaj przycisk, aby
2wigkszyc gtodnosc.

WBUDOWANY MIKROFON
Rozmowy w trybie gtosnomdwigcym

() PRIYCISK GLOSNOSCI/ COFANIA
Naciénij przycisk jeden raz, aby przej$¢ do
U, Pr

Yy 3

wdot,
abyzmniejszy¢ gtosnosc.

(2) zmieni kolor na zielony, gdy funkcja ANC
jestwigczona/ tryb przezroczystosci)

ITEM:AOSOL



PL

Instrukcja obstugi

Podtaczkabeltypu C (uzywajwy i kabla) do portu USBkomputeralub
tadowarki $ciennej USB. Podtgcz drugi ypuC do portu tadowaniatypuC (6)
znajdujgcego signaspodzie stuchawek. Podczastadowania kontrolka LED (2) bedzie $wiecic na
CZERWONO. Gdy bedziewpetni kontrolka LED (2) zmieni na
NIEBIESKI.
Parowanie Bluetooth: Upewnijsi tuchawkisgwy a ie nacisnijPRZYCISK
WIELOFUNKCYINY (1) przez5 sekund é i.Stuch yeznie przejdan
tryb parowaniaBluetooth, awskaznik LED (2) Zaczme mlgacna NIEBIESKOlCZERWONO Upewnijsig,
zefunkc;aB\uetoothjestwiqczonanasmar Urzadzenie
rozpocznie ene
HushPro® nahsmedostqpnychurzqdzen B\uetouth Wyblerz audeeuSereneHushPru ipotacz.

y ze zostatypomyélnie sparowanez

urzadzeniem.

I
BLUETOOTH
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SPECYFIKACJE PL

WersjaBluetooth: 5.3
Jednostkanapgdowa: 40 mm

Pojemnos¢ baterii: 500 mAh

Zasigg dziatania: 10m

ANC+Bluetooth Czas odtwarzania: 23 godzin
Tylko ANC Czas gry: 55 godzin
TylkoBluetooth Czas odtwarzania: 35 godzin
Redukcja czgstotliwosciszumow: 28-33db
Czastadowania: Okoto1.5godz.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
-Bateriani to, takiejak storice.

paratuwp
Czysmctylkuzapomocqsuchejszmatk\

-Nienale: hotword ji ¢zgodnie zinstrukcjami producenta.
-Nieinstalowaéw poblizuzradet ciepta, takich jak grzejniki, rejestry ciepta, piece lubinne urzadzenia (w
tymwzmacmacze)wytwarzajqcemepbo

-Nalezy chronic przewd pr i imlub i dlnieprzy
wtyczkach, gniazdkachiwmiejscu, wkturymwychadnzurzadzema

-Uzywajtylko przystawek/akcesoriow okreslonych przez producenta.

-0dtgczajurzadzenie od zasilania yzpiorunamilub gdy niejestuzywane przez dtuzszy
czas.

ITEM:AOSOL



®  Tnakstowny sazanejestr SIG,
Inc. ) 6w przez Audeeo Innovations Ltd jest
nazwy handlowe nalez3 doich whadcicieli.
E i lecznalety
|
d: ig. Materialy

N

nalezy zwrdcic sie do whadz lokalnych.

E 4 ’ . opraez aytychurzadzer AGD
. ‘ i punktuzbiri

i OSTRIELENTE: Aby 2pobi

Uproszczona deklaracja zgodnosci z UE Nini Audeeo ionsLtd. o$wiadcza, ze sprzgt

PL

radiowytypu Model AOSOL jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracjizgodnosci UE jest

f.

dostepnypod dreseminternetowym: audeeo.eu/pag declaration

Wyprodukowaneidystrybuowane przez:

Audeeo Innovations Ltd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, N\W4 4AB.
Audeeo InnovationsLtd., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ireland.
audeeo™ isaregistered trademark of Audeeo Innovations Ltd.
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Zakladni funkce

MULTIFUNKCNI TLACITKO

-Podrzenim tlacitka po dobu 5 sekund zapnete
sluchétka, podrZenim tlacitka po dobu 5 sekund
sluchatka vypnete.

- Pri piehravani hudby jednim stisknutim tlacitka
pozastavite nebo prehrajete skladbu.

-Priprijmu hovoru jednim stisknutim tlacitka hovor
prijmete, dalsim stisknutim tlacitka hovor zavésite.
-Pri prijmu hovoru stisknéte a podrzte tlacitko po dobu
15 sekundy pro odmitnuti hovoru.

- Dvakrét stisknéte tlacitko, dokud neuslysite ,pipnutf’,
abyste aktivovali hlasového asistenta smartphonu.

LED KONTROLKA
Kontrolka signalizuje, zdaj jS0U sluchétka zapnuta/
\vypnutd, zda probiha parovani a nabijent.

(+) TLACITKO HLASITOSTI/
DALSITLACITKO

Jednim stisknutim tlacitka preskocite na dalsf
skladbu. Podrzenim tlacitka zvysite hlasitost.

VESTAVENY MIKROFON

Hands-free miuvent.

(-) TLACITKO HLASITOSTI/ ZPET
Jednim stisknutim tlacitka prejdete na predchozi
skladbu. Podrzenim tlacitka dol snfZite hlasitost.

Ccz

NABIJECIPORTTYPUC

Oblast pro pripojent kabelu typu Ck
nabijeni sluchatek.

TLACITKO ANC

Jednim stisknutim tlacitka akuvujele
rezim prihlednosti /rezim ANC (AN

ON) nebo deaktivujete (ANC OFF). (LED
kontrolka (2) se rozsviti zelené, kdyzje
ANC zapnuto/rezim pmh\edmstl)

ITEM:AOSOL
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Navod k obsluze
Pripojte kabeltypu C (pouZij ykabel) kportu USB b
USB.Zapojtedruhy kabelu Type-C do nabijectho portu Type-C isténé dni

strand sluchatek. Béhem nabijenibude LED indikator (2) svitit CERVENE. KdyZje baterie p\nenablta
kontrolka LED (2) se rozsvitiMODRE.

ParovanipF Ujistste se, 7ejsou sluchatk 4,apoté stisknéte MULTI-FUNKGNT
TLAGITKO (1) na5 sekund, abyste sluchatka zapnuli. Sluchatka icky prejdou do rezimu
parovaniBluetootha LED INDIKATOR (2) bude blikat MODRE a CERVENE. Ujistéte se, zejevchytrem

telefonu, tabletu, nebo hudebnim zarizeni povolena funkce Bl h. Zafizenizati dé
bezdratovazafizeni. Sluchéatkase zobrazijako " ene HushPro”
zafizeniBluetooth. Vyberte "auds eneHushPro"apripojtese. atkavydavajiton, ktery

ignalizuje, Ze byla ispés arova Sim zarizenim.

I
BLUETOOTH

audeeoSerene|




SPECIFIKACE cz

VerzeBluetooth: 5.3

Pohonnéjednotka: 40 mm

Kapacita baterie: 500 mAh
Provoznidosah:10m

ANC+Bluetooth Doba prehravani: 23 hodin
Pouze Bluetooth Doba prehravani: 35 hodin
Redukce $umu Frekvence: 28-33db
Dobanabijent: PFiblizné 1.5 hodiny

BEZPECNOSTNIPOKYNY
-Baterie nesmibyt vystavena nadmérnému teplu, napriklad sluneénimu zarent.

tento pristroj ody.
- Cistéte pouze suchym hadrikem.
-Nezakryvejte zadné vétraciotvory. Instalaci provadéjte vsouladus pokyny vyrobce.
-Neinstalujtev blizkostijakychkolizdrojii tepla, jakojsou radiatory, topna télesa, kamna nebo jiné
pristroje (véetné zesilovaci), které produkujiteplo.

-Chra djeci prred chiizinebo skifpnutim, zejménau zastrek, zasuvek avmisté, kde
vystupujezpristroje.

-Poutivejte pouze nastavce/prislusenstviuréené vyrobcem.
Béhemb nepouzivanipristroje jej

iy nebo pfidlouhodobé 8 Z4SUVky.

ITEM:AOSOL



ea@ Jovni zna jsouregistrovang ézna Ené spolecnostil SIG,
—— . . . odlghal i ;
P pati sy
E Tento pistroj by nemél by Geni své i dodom alemusibjt
jdové ji 4 febict.
]

Te bol febici,nd gc upozorfiuje. Materidly pouZité

C E potiebicilze recyklovat. f pouity Acic febich prispivate k dilezitému
Sehodi ostedi. Pozdejte mistni GFady oinfor cisemi

2Zpétného odbéru.

UPOZORNEN: redesli moznému poskozeni i 8 pri vysoké
@ hlasitosti. V' 24 ibezpecnosti dévejte pri pouzivan té i nasvé okoli. Nejsou

vhodné pro déti.
Zjed ¢ EU prohlasenioshodé Spolecnost Audeeol ionsLtd. timto prohlasuje, ze radiové
zafizent AOSOL jevsoulad érnici 2014/53/EU. PIné znéniprohlasenioshodé EUjek
dispozicinanasledujiciinternetové adrese: audeeo.eu/pag: declaration-of-conformity
Vyrobenoadistribuovéno:

AudeeoInnovations Ltd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, NW4 4AB.
Audeeo InnovationsLtd., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ireland.
audeeo™ isaregistered trademark of Audeeo Innovations Ltd.
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SK

Zakladné funkcie
MULTIFUNKCNE TLACIDLO NABIJACIPORTTYPUC
-Podrzanim tlacidla na 5 sekiind zapnite slichadla, Oblast na pripojenie kébla typu C na
odrzanim tlaci 5sekind sl avypnete. nabijanie slichadiel.

-Pri prehravanihudby jednym stlacenim tlacidla pozastavite i

alebo prehrate skladbu. TLA(,:IDLOVANC . .

- Priprijimani hovoru jednjm stlagenim tlacidla hovor Jednjm stiacenim tacida aktiwjete
prijmete, opatovnym stlacenim tlacidla hovor zlozite. gﬁ;g‘ggﬁggﬂﬁ éziﬂwég&({w(% 0
- Priprijimant hovoru stlacenim a podrzanim tlacidlana 15 trolkalED (2)sa rojzsvwet\ nazeleno, ked
sekundy hovor odm\etnete L . je ANC zapnuté / rezim priehfadnosti)
-Dvakrét. pipnutie’, éim

aktivujete hlasového asistenta smartfonu.
LEDINDIKATOR

Svetelnd kontrolka md\kuje Cistslichadla zapnuté/
vypnuté, & sa parujdi a nabfjajd.

(+) TLACIDLO HLASITOSTI/
DALSIETLACIDLO

Stlacenim tlacidla jedenkrét preskocite na dalsiu

skladbu. Podrzte Ilacldlu stlacené, ak chcete
2yt hlasitost.

ZABUDOVANY MIKROFON

Hovorenie bez pouZitia rik.

(-) TLACIDLO HLASITOSTI/ TLACIDLO
SPAT

Stlacenim tlaCidlajedenkrat preskocite na
P

pr
niZite hlasitost.

ITEM:AOSOL
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Névod na obsluhu
Pripojte kabel Type-C (pouZiteil ykabel) k portu USB pocitacaalebona jnabijacke
USB.Zapojte druhy koniec kébla Type-C d ijaci tuType-C (6) é dnej

straneslichadiel. Pogas nabijaniabude LED indikator (2) svietit CERVENO. Ked je batéria iplne
nabita, kontrolka LED (2) sazmeninaMODRU.

Pérovanie cezBluetooth: Uistite sa, ze st slichadlavypnuté, potom stlacte MULTIFUNKCNE
TLACIDLO (1) na5 sekind, aby steslichadla zapli. Slichadla icky prejdu do rezimu parovania
BluetoothaLED INDIKATOR (2) bude blikat MODRO a CERVENO. Uistite sa, 7e je navasomsmartfane,
tablete, alebo hudobnom zariadenizapnuté funkcia Bluetooth. Vase zariadenie zacne vyhladavat
bezdratové zariadenia. Slichadlé sazobraziaako " ene Hush Pro"vzozname dostupnych

Serene Hush Pro"apripojtesa. Sl jiito nak

zariadeniBluetooth. Vyberte "
toho, Ze boli ispesne sparované svasim zariadenim.

I
BLUETOOTH

audeeoSerene|




SPECIFIKACIE SK

VerziaBluetooth: 5.3
Pohonnéjednotka: 40 mm
Kapacitabatérie: 500 mAh
Prevadzkovydosah:10m

ANC-+Bluetooth Doba prehravania: 23 hodin
IbaBluetooth Doba prehravania: 35 hodin
Frekvenciaredukcie hluku: 28-33db
Dobanabijania: Priblizne 1.5 hodiny

BEZPECNOSTNEPOKYNY
-Batérianesmie byt vystavena nadmernémuteplu, napriklad sine¢nému Ziareniu.
tento pristrojvblizkostivody.

~Cistitelen suchou handrickou.

-Neblokujte ziadne vetracie otvory. Instalujte v silade s pokynmivyrobcu.
-Neinstalujtevblizkostizdrojovtepla, ako stiradidtory, tepelné registre, kachle aleboiné pristroje
(vratane zosilfiovacov), ktoré produkujd teplo.
-Chraii djacika hodzou alebo stlacenim, najma prizastrckach, zasuvkachavmieste, kde
vystupujezpristroja.

-Poutivajte len pridavné zariadenia/prislusenstvo urcéené vyrobcom.

bleskomalebo pri dlh$om nepouZivani odpojte tento pristroj zosiete.

Poiashiirk
-Pocasbirky

ITEM:AOSOL
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i
Bluetooth SIG Inc.aakékolvek pouiitetjchto natiek spolo d

licencie. Ostatné ochranné zndmky g ndzvy patria prislusn

<

- " PR ¢ do doméceho odpadu, ale musi sa zlikvidovat

14

4supozorfiuje na leditost. Materidly

pouditév bicijemozné & 2t A Cov prispievate

')
m

formécie

tikajiice samiesta spatného odberu.

\VAROVANIE: Abyslepmd\sll jZnému pos Clval i ji
& hlasitosti. 'z Crostidavaj Zivanitychtosli je okolie. Nie

stivhodné pre deti.
¢E0vyhla hode Spoloénost Audeeo Innovations Ltd. tymtovyhlasuje, ze radiové
zamademetypu Model AOSOLj evsu\adesosmermcou 2014/53/E0. P\nytextvyhlasemanzhodeEUJek
(icejinter ds audeeo.eu/pag ration-of-conformity

Vyrobenéadistribuované:

Audeeo Innovations Ltd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, N\W4 4AB.
Audeeo InnovationsLtd., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ireland.
audeeo™ isaregistered trademark of Audeeo Innovations Ltd.
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Osnovne funkcije
VECFUNKCIJSKI GUMB POLNILNAVRATATIPAC
~Dréite qumb 5 sekund, davklopite slusalke, dréite gumb 5 Podrotje zaprikjucitevkablatipa Cza
polnjenje slusalk.

sekund, daizklopite slusalke.
-Med predvajanjem glasbe enkrat pritisnite gumb za premor GUMBANC

al predvajanje pesmi. Enkrat pritisnite gumb, da aktivirate nacin
-Ko prejmete klic, enkrat pritisnite gumb, da sprejmete iic, prosojnosti/nacin ANC (ANC ON) ali da ga
pritisnite gumb Se enkrat, da prekinete kiic deaktivirate (ANC OFF). (LED indikatorska
-Ko prejmete klic, pritisnite in drZite gumb 1,5 sekunde, da lucka (2) bo svetila zeleno, ko je ANC
zavrnete Klic. VKLOPLJEN/nacin pmsojnns!i)

- Dvakrat pritisnite gumb, dokler ne zaslisite piska, da
aktivirate glasovnega pomocnika vasega pametnega telefona.

LED INDIKATOR

L};éka prikazuje, ali so slusalke vklpp\jeﬂe/izkluphene,
(+) GUMB ZA GLASNOST/
NASLEDNJIGUMB

Enkrat pritisnite gumb, da preskocite nanaslednjo
skladbo. Ce Zelite povecati glasnost, gumb pridrzit
VGRAJENIMIKROFON

Zaprostorocno govorjenje.

(-) GUMBZA GLASNOST/ NAZAJ
Enkrat pritisnite gumb, da pr

skladbo. Ce Zelite zmanjsati glasnost, drite gumh
navzdol.

ITEM:AOSOL



Navodila za uporabo St

Prikljucite kabel Type-C (uporabil prilozenikabel) navrata USB racunalnikaalistenski
polnilnik USB. Drugi konec kabla Type-C prikljucite vvrataza polnjenje Type-C (6), kise nahajajona
dnuslusalk. Med polnjenjem LED lugka (2) svetiRDECE. Koje baterija popolnomanapolnjena, lutka
LED (2) zasvetiMODRO.

; je Bustooth: repricajte se, dasoslusalke natoza5 itsnite

qumb (1), da § . Slusalke bod
Bluetooth, LEDINDIKATURSKASVETLICA 2 paboumpa\aMODROmRDECE Preprlcajtese dajev
telefonu, tabliénem rac Bl h.Vasanaprava
bozacelaiskatibrezzicne naprave. Slusalke bodo na seznamu razpolozljivih napravBluetooth
prikazane kot "audeeo Serene Hush Pro”. Izberite " audeeoSerene HushPro"invzpostavite
povezavo. Slusalke bod ileton, ki oznacuje, dasobi jenezvasonapravo.

I
BLUETOOTH
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SPECIFIKACLJE SL

Razli¢icaBluetooth: 5.3
Pogonskaenota: 40 mm
Kapacitetabaterije: 500 mAh
Dometdelovanja:10m
Caspredvajanja ANC+Bluetooth: 23ur
SamoBluetooth Cas predvajanja: 35 ur
FrekvencazmanjSanjahrupa: 28-33 db
Caspolnjenja: priblizno1.5uri

VARNOSTNANAVODILA

-Baterijane smebitiizpostavljena prekomernivrocini,na primer soncu
-Aparataneuporabljajtevblizinivode.

- Cistite samossuhokrpo.

-Nezapirajte nobenih prezra¢ ihodprtin. Napr navodili proizvajalca.
-Naprave ne namescajte vblizinivirovtoplote, kot so radiatorji, grelniki, peciali drugi aparati (vkljuénoz
ojacevalniki), ki proizvajajotoploto.

aséitite pr lastinavticih, prirocnih vticnicahin namestu, kjer
izstopaizaparata.
~Uporabljaj prikfjucke/pripomotke, kijinje dolodil proizvajalec.
M jialidalj asa neuporablj atomi; itevticizelektric ezja.

ITEM:AOSOL



iBluetooth® so registrir isovlastidruz SIG,

Inc. p namk jonsLtd. potek icence.Druge:

<

Ei Tegaapar i dpadk 6
_—
Tasimbol navodiih i jivas op jprasanje. Materiale,
C E porai L  2reciirani iiskihaparatov
i N— R, - .
obrnite nalokalne oblasti,
OPOZORILO: Da biprepre 3 Sajte daljCasa privisokil
Taradilastnevarnosti bodit 5 inasvojo okolico. Ni primerno za otroke.
P izjava EU o skladnosti Stem podjetje Aud fonsLtd. izjavlja, daje radijska
uprematlpaModelAOSULskIadnazD\rekuvu 2014/53/EU Celotnobesediloizjave o skladnostiEUje na
I internetnem naslovu: audeeo.eu/pages/eu-declaration-of-conformity

Izdelanoindistribuirano:

Audeeo Innovations Ltd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, N\W4 4AB.
Audeeo InnovationsLtd., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ireland.
audeeo™ isaregistered trademark of Audeeo Innovations Ltd.
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.. HR
Osnovne funkcije

MULTIFUNKCIJSKI GUMB TYPE-CPORT ZA PUNJENJE

- Driite umb pritsnut 5 sekundiza ukjucivane suSalca, Egg(:\g:éia mﬂ#g?sﬁgmec
drzite gumb pritisnut 5 sekundi punjenj

- Prilikom reprodukcie glazbe, pritisnite tipku jednom za GUMBANC )
pauziranje li reprodukciju pjesme. Pritisnite gumb jednom za aktiviranje
-Kada primate poziv, pritisnite tipku jednom da odgovorite Transparency moda/ANC moda (ANC
na poziv, pritisnite tipku jo$ jednom da prekinete poziv. ON) i z2 deaktivaciju (ANC OFF). (LED sv-

-Prilikom primanja poziva pritisnite  drZite tipku 1,5 sekundi jgiﬁ\\o[\;r&dﬂ&aﬂﬁa&ﬂ /mgg‘;?gzziﬁgﬁ%?da

zaodbijanje poziva.
- Dvaput pritisnite gumbdokne culete "bip" upit za

aktiviranje gl telefona.

LED INDICATOR LIGHT

Svjetlo ¢e ukazatijesu i slusalice ukljucene/iskfjucene,
upareneiu procesu punjenja.

(+) GUMB ZA GLASNOCU / NAPRIJED
Jednim pritiskom na gumb preskocite na sliedecu
piesmu. Drite gumb kako biste povecali glasnocu.
UGRABENIMIKROFON

Hands-free razgovor.

(-) GUMBZA GLASNOCU / NATRAG

Jednim pritiskom na gumb preskocne na prethodnu
piesmu. Drite dolje gumb kako b
glasnocu,

ITEM:AOSOL
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Upute za rad

Spajite Type-C kabel (koristite samoisporuceni kabel) na USB prikljucak racunalaili USB zidni
punjaé. Prikljucite drugi kraj Type-C kabela u Type-C prikljuéak za punjenje (6) koji se nalazina dnu
slusalica. Tijekom punjenja LED indikator (2) e svijetliti CRVENO. Kadaje baterija potpuno
napunjena, LED indikator (2) ¢e svijetliti PLAVO.

Povezivanje Bl h-a: Provjerite jesulislusalice isklju¢ atim pritisnite MULTIFUNKCIJSKI
GUMB (1) 5sekundida biste ukljuéilislusalice. Slusalice ce automatski uci u nacin uparivanja
Bluetooth-a,aLEDINDICATORLIGHT (2) cetreperitiplavo i crveno. Provler\lejellBluetooth
omogucennasvom tabletuil edaju. Vas ceuredaj itraziti
bezncneuredaje Slusalice ¢e se pojavitikao "audeeo Serene Hush Pro” napoplsudostupmh

BI huredaja. Udaberlte deeo SereneHushPro"i I

datidoznanjad Dj p simuredajem.

I
BLUETOOTH

audeeoSerene|




SPECIFIKACLJE HR

Bluetoothverzija:5.3

Pogonskajedinica: 40mm

Kapacitet baterije:500 mAh
Dometrada:10m

ANC+Bluetooth Vrijeme reprodukcije: 23 sati
Samo Bluetooth Vrijeme reprodukcije: 35 sati
Smanjenje frekvencije buke: 28-33db
Vrijeme punjenja: oko 1.5 sata

SIGURNOSNE UPUTE

+ Baterijane smije bitiizlozena prekomjernoj toplini poput sunceve svjetlosti.

+Ne koristite ovajuredajublizinivode.

 Cistite samo suhomkrpom.

+Neblokirajte ventilacijske otvore. Ugradite u skladu suputama proizvodaca.

+Ne postavljajte u bliziniizvoratopline poput radijatora, toplinskih otvora, Stednjakaili drugih
uredaja (ukljuujuci pojacala) kojiproizvode toplinu.

« Zastitite kabel zanapajanje od hodanjaili zgnjecenja, posebno na utikacima, uticnicamaina
mjestimagdjeizlazeizuredaja.

+Koristite samo dodatke/pribor naveden uuputama proizvodaca.

« Iskljucite ovaj uredajtijekom grmljavinskih olujaili kada se ne koristi dulje vrijeme

ITEM:AOSOL



® Bluetooth® nazivilogotipi isu zastit ji § inc.
Audk . oba i
trgovackinazivi pripadaju njihovim viasnicima.
juredaj je odbaciti s ostalim kucni Sethan vegsemora
dloii inje mjg iKliranje elektricnihi elektronicki kucanski
L

uputama i pakiranju upozor jval . Materijal

inosite

i 7
j Upozorenie: kako biste sprijecimogucu stetu zasiuh, ne slusajte navisokim ez
Nisu prikladne za djecu.

Europskai itvrtke Audeeo fonsLtd. izjavljuje daje radio opremati d

AO0SOLu skladus direktivom 2014/53/EU. Cj i Europsk

sliedecojinternetskojadresi: audeeo.Eu/pages/eu-declaration-of-conformity

Proizvedenoidistribuirano od:

AudeeoInnovations Ltd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, NW4 4AB
AudeeoInnovations Ltd., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ireland.
audeeo™isaregistered trademark of Audeeo Innovations Ltd.
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Baoikég AsiToupyieg
KOYMII MOAAATMAQN AEITOYPIIQN

- KpaTfioTe Tramjuévo 1o kouTr via 5 SeuTepOAeTTTa yi
VOl EVEPYOTIOIIOETE Ta GKOUOTIKG: 0T, KPATHOTE TIaTNUEVO
TO KOUYITT Y1 5 SEUTEPGAETITA I Vel GTTEVEQYOTIONAOETE

0 AKOUOTIKG Gag.

- KaTé TV avaTiapayewyi Jousikiig, TIaTrTE T0 KoupTti pia
opd yia Taon fi avaTIapaywyi Ev6G TpayouSiou.

- Otav AapBAvere pia kAo, TTATHOTE TO KOUWTT i Gopd
Vidt Vol amavTrioere oty kAo, TTaToTE £QvG T0 KoupTTi yia
VO TEpHaTIOETE TV KAFON

- Orav AapBAvere pia KAfjon, TTaTAOTE TOPQTETAEVA TO
KOURITT yict 1,5 BEUTEPGAETTTO Yiat v aTOppIETE TV KAFiN
- MaioTe 500 QOPEG TO KOUWTIT PEXPI Val AKOUOETE T0
TIPOTPOTTH "UTITT" YICt Vel EVEPYOTIOIATETE TOV QIVTIKG
Bongo Tou smartphone oag.

ENAEIKTIKH AYXNIA LED

H Qurenvii EvBEIED UTIOBEIKVUE GV Ta QKOUOTIKG Eivar
evepyoToINpéva | aTTevepyoTTOINuEva, Qv Yiverai ZeGEn
Kai v gopTifovTal.

(+) KOYMII ENTAZHZ HXOY
/EMOMENO KOYMII

FlarfoTe 10 Koul i ¢0pd: yia va perafftc oTo
EMOIEVO KoppGT.. KpariaTe Tramuéve

o Kooy vt QUgRE v Eviaan Tou fyou.

ENZQMATQMENO MIKPO®QNO
Opikia xwpig Xépia.
(-) TAHKTPO ENTAZHZ HXOY/MIZQ

MamioTe 0 KopT ic QOpG yia va ETaBeite
70 TIPONYOUEVO KOG, KpaTiaTe Tramnpévo
70 KOULTI TIpOG Tat KA VIt VOl PEIGIOETE TV
£v101 Tou fixoU.

GR

OYPA ®OPTIZHZ TYMNOY-C

MEPIOX] YI0 VaX GUVBEOETE TO KaAWSIO
Type-C Vit v GOPTIOETE Ta GKOUGTIKG.
KOYMII ANC
MamoTe 10 Koupr pic OpG i
Va evepyoTIoIfoETe T Aetroupyia
Siapaveiag/ Aeroupyia ANC (ANG
ON 1 e Vo amevepyoroioere
(ANC OFF). (H :vé:n(nm Aoxvic LED
(2) 6a yiver mpdoivn 6tav 10 ANC
€ival evepyoronpévo / 1 Aerroupyia
Biagdveiag)

ITEM:AOSOL
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Odnyieg Aeimoupyiag

SuvBEaTE To KaAWBIo Type-C (XPNOTHOTIOMNGTE HVO To TIapEXGHEVO KaAWBIO) G pia BUpa USB

uTohoyioT 1 O évav @opTIoTH Toixou USB. SuvdéaTe To GANo Gkpo Tou kaAwdiou Type-C o1 80pa

@6pTiIong Type-C (6) TIou BPITKETaI GTO KATW PEPOS TwV GKOUGTIKGY. KaTé T @6pTIoN, N EVBEIKTIKY

Auxvia LED (2) 8a avéwer KOKKINO. Orav n pmratapia goprioTei TAfpwe, 1 evdeiki Augvia LED

(2) 8a yiver MMAE.

$0Zeugn Bluetooth: BeBaIwBEITe GTI Ta GKOUOTIKA EIval GTTEVEQYOTIOINKEVA KA, 0T OUVEXEID,

TamoTe 1o MAHKTPO MOAAAMAQN AEITOYPTION (1) yia 5 BEUTEPOAETTTA YIQ VO EVEPYOTIOIFOETE

Ta aKOUGTIKG. Ta akouaTikG Ba eioéAouy auTopaTa ot Aemoupyia eugng Bluetooth kai n

evBekTIKi Augvia LED (2) 6a avaBooBrivel MMAE kai KOKKINH. BeBaiwBeire 6t 1o Bluetooth

gival evepyoTToinuévo oTo smartphone, To tablet , f T HOUGIKF 0ag ouoKeur. H oUoKeuN oag Ba

apxioe! va avadnTd aouppaTeg GUOKEUES. Ta akouoTIKG Ba epgavicTolV wg "audeeo Serene Hush

Pro" otn AioTa Twv diaBéoipwv ouokeuwv Bluetooth. EmAEETe Ta "audeeo Serene Hush Pro” kai

OuVBEBEiTe. Ta AKOUOTIKA BQ EKTTEMYOUV EVAV fXO YIa VOl UTIOSEIEOUY OTI £XEI Yivel ETTITUXIG OUZEUEN

E TN OUOKEU 0.

I
BLUETOOTH

audeeoSerene|




TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA GR

‘ExSoon Bluetooth: 5.3
Movda kivnong: 40 mm

XwpnTikéTTa pTTatapiag: 500 mAh

Edpog Aermoupyiag: 10 m

ANC+Bluetooth Xp6vog avamapaywyrig: 23 Gpeg
Mévo Bluetooth Xp6vog avamapaywyrig: 35 wpeg
SuxvoTnTa Meiwong Oopuou: 228-33db

Xp6vog @opriong: Mepimou 1,5 (peg

OAHIMIEZ AZOAAETAZ

- H pratapia Sev TpéTrel va exTiBeTal O f BepudTTaL, STTLG N

- MV XpNOIHOTIOIEITE QUTA T GUGKEU KOVTG € VEPG.
- KaBapiZeTe p6vo pie éval oTeyvo Travi.

- MV pTTAOKGpETE Kavévar avoiypa EEGEPIOpOS. EYKATAOTAOTE T GUOKEUT GOV e TIg 0Bnyieg
TOU KATAOKEUQOTH.

- MV EyKaBIOTATE KOVTG OF TINYEG BEPUOTNTAG, OTIWG BEPAVTIKG OWLATY, BEPUAVTIKG CWpaTd,
GOUTIEG f| GAAEG OUOKEUEG Evov Twv hv) TTou Trapayouy

- MpooTaredoTe T Kahidio 1poPOBOaIag ATTd T0 Va TEpTIaTBEl f va TouTM el BiaiTepa oTa

BUGHATA, GTIG UTTOBOXE EUKONIG Kal 0T GNYIEID GTIOU EEEPXETCI TI6 TN GUOKEUH.

- ire pévo £00UGp TOU KABOPICOVTal ATIG TV KATACKEVAGTH
- ATIOGUVBEETE TN GUOKEUR QTS TV Tpida KaTd T BIPKEIa KATaYIBWY i 6TaV BV XPNOIHOTIOIEi Tl
Via pey@Ao Xpoviké BIGoTna.

ITEM:AOSOL
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To AEKTIKO ofjjict Bluetooth® Kai Ta Aoy6TUTTG Eival KATaXWPIOHEVT ENTIOPIKG
offana Trou aviikouv oy Bluetooth SIG, Inc. kai oTOIGBATIOTE XPrioN TwV ev Adyw
onuarwy am6 Ty Audeeo Innovations Ltd yiveral pe Beia xpong. AMa euTropikG
GiaT Kl EMTTOPIKES OVOPAOTES EIVGIl TwY AVTIGTOIXWY KATEXWY TOUS.

AUTH N GUOKEUN BEV TTETTE Vel TOTTOBETETG OTal OIKIGKG ATTOPPIPNATA OTO TEAOG
™ mtpc)\\ung Wi TG, GAG TIETTEI v TTOpPITITETal O Vel KEVTPIK ONpEio

Kai nA OV OIKIGKGV.

AuTS T0 GG}BOAO 0N GUOKEUH, GTO EYXEIPIBIO OBNYIGY XPHONG Kall 0N CUGKEUaGia
EQIOTA TV TIPOCOXI] 0aG OE AUTG TO ONAVTIKG . Ta UAIKG TTou
XPNOIHOTIOIOGVTaI OE AUTH TN GUGKEUI] PTTOPOUY Vel QVaKUKAWBOUY. Me Ty

Twv EVOV OIKIKGV v OUPBGAETE e pia

JHaVTIKA GBNaN oY TP it Tou TrePIBGANOVTGG pag. PWTAOTE Tig TOTTIKEG
0ag apxég yia TANPOYOPIEG OXETIKG e T0 onpcio TUAOYG.

MPOEIAOMOIHEH: fia va amroquyeTe Bavég BAGBES TNV aKor, pnv akouTe T

GUOKEUT O UYNAG ETTITTES T £vTaoNG yia ucvm\a Xpoviké SiaoTipara. Fia 1 ik
oag aopaheid, va T0 TrEPIBAAAOV oag STav

XPNOIHOTIOIEITE QUTA T GKOUTTIKG. A€V elval KaTGAANA yidl TraiBId.

GR

AmhoTroinpévn BiiAwen ouppGp@wong EE Me v Tapotoa, n Audeeo Innovations Ltd. SnAdver 11 o

PaBIOEEOTAIONOG TUTTOU HoVTEND AOSOL OUBHOPQGVETa e TV 0Bnyia 2014/53/EE. O TAfipNg

Keievog TG SiiAwong cuuuopq)mcnqm; EE eivai 5iaB¢01jiog 0Ty akdAoudn SiedBuvan BiaBIKTiou:

audeeo.

.

Kataokeudageral kai Siavéperal amo:

Audeeo Innovations Ltd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, NW4 4AB.
Audeeo Innovations Ltd., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ireland
audeeo™isaregistered trademark of Audeeo Innovations Ltd.



Perustoiminnot

MONITOIMIPAINIKE

-Pida painiketta painettuna 5 sekuntia kaynnistaak-
sesikuulokkeet ja pida painiketta painettuna 5

FI

TYYPIN C LATAUSPORTTI

Alue Type-C-kaapelin liittmiseen kuulok-
keiden lataamistavarten.

sekuntiasammuttaaksesi kuulokkeet. ANC-PAINIKE
-Kuntoistat musitkkia, paina painiketta kerran
keskeyttaaksesi tai toistaaksesi kappaleen. Paina painiketta kerran aktivoidaksesi
-Kunvastaanotat puhelun, paina painiketta kerran ANC-tilan (ANC ON) tai
painapiniketa udel D it 2 ot v, fun
Iopettaaksesmuhs;"llulaphm oidi painik ANC on PAALLA/ lapinakyvyystila)

n‘a1 5 sekunnin ajan hylataksesi puhelun.

-Paina pamlkena kahdesti, kunnes kuulet "piippauk-
sen" aktivoidaksesi alypuhelimesi aaniavustajan.
LED-MERKKIVALO

Valo osoittaa, ovatko kuulokkeet padlla/pois palta,
muodostavatko ne pariliitoksen ja latautuvat.

(+) AANENVOIMAKKUUS / SEURAAVA
PAINIKE

Paina painiketta kerran siirtyaksesi seuraavaan
i i itamall

painiketta painettuna.

RAKENNETTU N MIKROFONI
Handsfree-puhuminen.

(-) ANENVOIMAKKUUS / TAKAISIN
PAINIKE

Paina painiketta kerran siirtyaksesi edelliseen
kappaleeseen. Pida alas-painiketta painettuna
vahentaaksesi aanenvoimakkuutta.

ITEM:AOSOL
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Kayttoohjeet
Liita Type-C-kaapeli (kaytavain mukana tulevaa kaapelia) tietokoneen USB-porttiin tai
USB-seinalaturiin. Liita Type-C-kaapelin toinen pad Type-C-latausporttiin (6), jokasijaitsee
kuulokkeiden pohjassa. Latauksen aikana LED-merkkivalo (2) palaa PUNAISENA. Kun akku
onladattu tayteen, LED-merkkivalo (2) muuttuu SINISENA,

Bluetooth- parllntos Varmista, etta kuulokkeet on sammutettu, ja paina MONITOIMIPAINIKE

(1) 5 ek 1ajankytkeaksesikuulokkeet PAALLE. Kuulokkeet siirtyvét Bluetooth-
par\lutustllaanaummaamsestua LED MERKKIVALO (2) vilkkuu SINISENA ja PUNAISENA.
Varmista, etté Bl honkayto tabletissatai musiikkilaitteessa

Laitteesialkaaetsid langattomialaitteita. Kuulokkeet nakyvat kaytettavissa olevien
Bluetooth-laitteiden luettelossanimella ‘audeeo Serene Hush Pro". Valitse "audeeo Serene
HushPro"jayhdista. Kuulokkeista kuuluu merkkiaani,joka osoittaa, ettd ne on muodostettu
pariksilaitteesikanssa.

I
BLUETOOTH

‘audeeo Serene Hush Pro




TEKNISETTIEDOT
Bluetooth-versio: 5.3
Kayttoyksikko: 40 mm

Akun kapasiteetti:500 mAh
Toimintasade:10m

ANC-+Bluetooth Toistoaika: 23 tuntia
Vain Bluetooth Toistoaika: 35 tuntia
Melutaajuus: 28-33db

Latausaika: Noin1,5 tuntia

TURVALLISUUSOHJEET
+ Akkuaeisaaaltistaa lialliselle delle, kutenauringonpaisteell
+ Alakdyta taté laitettaveden|ahelld.
+Puhdistavain kuivallaliinalla.

« Alatukituuletusaukkoja. Asenna jan ohjeid:

j i

- Alaasenna lahelle lammonlahteits, kuten lampopattereita, limpopattereita, liesia taimuita
lampod tuottavialaitteita (mukaan lukienvahvistimet).

+ Suojaavirtajohtoajoutumasta kaveleméaan tai joutumaan puristuksiin erityisesti
pistokkeissa, pistorasioissajakohdassa, jossane tulevat ulos laitteesta.

- Kaytavain janmaarittelemia lisalaitteita/lisavarusteita.

«Irrotatamalaite pistorasiasta ukkosmyrskyjen aikana taikun sité eikdyteta pitk&én aikaan

FI
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inc.

© Bluetooth®sanamerkkija-logot ovat re

kauppanimet ovat

<)

td: { 0 illa, Muut tavaramerkit ja

elektronisten kodinkoneiden kierratyskeskukseen.

Tassh

materiaalit voidaan kierréttaa. Kierrd

tarkedn

Varoitus: valttaaksesi iset kuulovauriot, &4k

pitkid aikoja. Oman turvallisuutesi ympéristasi, kun kaytat naita

AT

Eisovellu lapsile.

d

Tateny i i i
radiolaitetyyppimalli AOSOL on direktiivin 2014/53/EU mukainen. eu-

Vakuuttaa, ettd

Internet audeeo.Eu/pag: declaration-of-conformity

Valmistajajajakelija:

aavasta

Audeeo Innovations Ltd., Chancellors House, 3 Brampton Lane, London, NW4 4AB.

Audeeo InnovationsLtd., 77 Camden Street Lower, Dublin, D02 XE80, Ireland.
audeeo™ isaregistered trademark of Audeeo Innovations Ltd.
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